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Piesnn druga.

Wy co przyczyny we wszystkiém badacie,
Przebicgli medrey i filozofowie!

Wiecie co w ziemi, na gwmzdach si¢ znacie,
Kt6z z was na moig zagadke odpowie ?
dezxcle miasto, "'w nim dusz liczbg mnoga,
Wszystko szezgsliwe w beszeczney zaclszy,

-
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(1) Watpliwo$é ktérasmy wyfa:ili wiagledem autors sprreczes

(Ob. Tyg. Nr- 143 str. 48 i nast.) zostala dzi¢ u{atwionq,

i z pewnolciy ezytelaikéw naszych uwiadomi¢ moiemy, i
.+ rzeczywiScie pisal ie Gen. Jasifiski ! dostali$my bowiem
“niedawno z dwéch réZnych stron re¢kopisma tego poematn,
Wwraz z nicktéremi ulomkami jnnych wierszy tegoZ pisarza.
Wiadomo$é onich umieéci si¢ w numerze nastgpuigcym na-
SZego pisma.. (R.)
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Groty zardroSei szkodzi¢ mu niemoga,
Zat‘argév;" niezna, obmowy mniestyszy,
Coz moglo zjedmaé tak wielkie swobody,
Waszak wiecie kto ma w tym mieScie mieszkanie ?
Gdzie kobiét wiele, trzeba im wygody, »
Coz ich wygoda iesli nie gadanie?
Nielamcie glowy ten wiérsz wam odpowie,
. Panna Beata byla w Czestochowie: :
A zlzgd,bvirypada nietayno nikomu,
Ze kto gdzie indziey, niemoze bydi w domu.
Wyroki niebios dla was niepoicte,
Maia we wizystkiém swoie zamierzenia
Czeiymy zipokorei ich ustawy swiete,
A idZmy w ciszy droga przeznaczenia;
Co napisano czlek tego niezmaze,
" Tak idzie kmiotek, tak ida mocarze. ’

Osma 1uz koley xigZyca odmiany,
Kwadry i nowie rogami znaczyly,
Czul w swoiém sercu xigdz dziekan stroskany,
Takies nudnosci ktére go martwily;
Na tym padole, czlek wielki, czlek Swiety,
Nie iest od troskow codziennych wyiety!

Nastepnie poeta w kilkudziesieciu wiér-
szach opisuie przyczyne * niespokoynosci
pralata, a tg iest stan zdrowia dewotki:
od czego przechodzi potem do uwag ogol-
nych nmad dolg czlowieka; i po dos¢ dlugim
szeregu mysh zwyczaynych mieyscami pos-
politémi (loca communia) zwanych, tak da-
ley rzecz swoie prowadazi.
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Natura wszystko przeglada,
'Ta malarka doskonala,

Co tylko czlowiek zazada,
W przéd ona o tém myslala.

- .
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Lecz to iuz wszyscy gadali,

i’[_y ‘tym czasem idémy daléy.
Pewnego czasuz moéwiwszy roZaniec,
Nim . zgotowano przystoyne $niadanie,
Siedzac za stolem Swiely pomazaniec,
Ukladal w mysli niedzielne kazanie.

Iak 6w mozny pan stu grodéw,
Z Towiszem w skale zamkniety,
Przyymowal duch iego swicty,
- Ku szczescin swoich narodow.
Lub iak 6w Numma gleboki,
Darem prawdziwego cudu
- Ka potrzebie swego ludn
Odbieral niebios wyroki ...

Stawial koscioly, niszczyl farmazony, .
Laiat Woltera, wyklinal reduty;

Madry czém predzey bierz sig do pokuty, '
Szegesliwy glupi ty bedziesz zbawiony!....
W zapale takiey pompatyczney mowy—
Oblok mu jasny blyszezal kolo glowy;

~ 7
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"W tem dziwnym cudem tak scena wypa'dla;
Znalaz! sig¢ niechcac na przeciw zwierciadla.

Zatrwozony pralat odmiang, ktérg w so--
bie upatrzyl, acz niezabobonny postanawia
iednakze zasiggna¢ wiadomosci od “I‘OZkl,
coby to mialo znaczy¢? |

Czylelnik pewnje swiadomy,

Ze si¢ przytrafia na Swiecie,

Gatunek ludzi uczony

W czarnym djabelstwa sekrecie.

Test-to zabawy niemalo,

Mieé  sobie z djablem rozmowy;

Kazg co misig zacheialo,

Wohet on na wszystko gotowy.

Chce mieé pyszne pomieszkanie,

- OtoZ palae murowany. Bea :
“‘f Niech mi most wraz z igiel stanie!

Tuzci stoi most iglany:

Ia bezpiecznie po nim iade,

Do czarownic na biesiad.t_;.

Po tem mi si¢ miepodoba.

Paf — znikla cala ozdoba.
Zwyczaynie ludzi co na tem sig znaig,
Czarownikami wszysey nazywaia. :

W szpitalu zdawna mieszkala
Babsko stare sekutnica,

Cale miasto powiadalo,
Czarownica, Czarownica!
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Lecz iey nigdy xiade nie nekal,
Czy to, Ze niewierzyl w czary?
Czy sig djabla draznic lckal,
Czy to mial iakie zamiary?
Bo tak méwiac miedsy nami,
Ktoby pragnal duszg zbawic, -
Nieuwodzac si¢ wzgledami,
Trzeba bylo babe splawic.

Tylko Ze tez na tym Stviecie,
Kazdy ma swe wzgledy przecie.
Widzae xigdz dziekan nad glowa,
Cudowne owe promienie,
Zmigszany taky budowa
‘Whpadl w niemale zadziwienie;

Bez watpienia, 6z to znaezy?

Ale ktéz mu wytlémaczy ?
Szukaé w xiegach nic nienada,
‘Czytac memool wzrok mial slaby,

Trzeba i8¢ bylo do bahy,

Co w tem iey sztuka. powiada.
Niebo gdy chee z ludzmi gadaé
Takie ma kroki taiemne,

Ze wszystkie trudy daremne,

7

~ Zeby sie czego dobadaé;

‘A gdy o rzecz wielka chodzi,
T czarow 'pytaé sig godzi.
Baba siadlszy na tréynogu’
Kolo na niebie pisala,

~ Po tém gebé wykrazywiala,

Wsparta na starym ozogu. .



'Z odpowiedzi wrézki, dowiedziawszy
sig pleban, Zze odmiana ktéra w sobie po-
strzegl, miala zwigzek ze stanem zdrowia
dewotki, postanawia wyprawi¢ i3 do Cag-
stochowy, na edpust zapewne :

Iedna ncieczka zostala,
Zeby w cudownym obrazie._
Pomocy panna szukala
thoi,ekt: né,_tychmiast gbtowy
W, edrowaé &o..ngstgchowy;
- A co bylo wngst,ochowi‘e,‘
W dglszych si¢ strofach o powie.
l’q}riec piesni drugiey.

Piéih trzecia.

~ Nie to mi rycerz wspanialy
€o gromil ing;in.e narody,
Mocarstwa przed nim klekaly,
Rozsiewal boile, niezgody;
Zaden pozor nj,ig niezludzi,

_ Tego, nazwe wielkim mezem,
Kto sercami wolnych ludzi
Niekrwawym wléda orezem;
Kiérego imie przed Swiatem
Haslem bylo spokoynosei,

Co sig wstawil niebulatem,

Ale dobrem spoiecznosci.
Staroz’ytndéé gdy przed laty

Chciala koiciol stawié zgodzie,
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Niewiescie in wdziala szaty

- W panny przystoyney urodzie:

Zkadby wnosi¢ nalezalo,
Niecbc_qé nikogo strofowaé

Ze mezezyznom nie przystalo,
Godnosé tak wielka piastowaé.
Zaraz tutay kazdy przyzna,
Z Panny Beaty przykladu
lezeli kiedy mezczyzna,

Bylby tu trafil do Iadu.
Poyviedzialem nieprzystoynie

W pierwszych mych wiérszy osnowie,

- Ze wszystko bylo spokoynie,
Bo ki6§ bawil w cecstochowie.
Moglb'y sobie kto tlumaczyé,
Czego nigdy nie myslilem
Proszg laskawie wybaczyé,
Wyznai¢ ze si¢ mylitem.

W. obrebie miasta owego

© Cichos¢ odlat kilkn trwala,

Ale pfze’ciwnie, dla tege .
Ze w nim Beata mieszkala.
Odtad iak pierwszy z Firleiéw

, Zaczal zwaé sig fundatorem,
Niebylo kofica turnieiow, 1
Migdzy Fara a klasztorem.
Pierwszenstwo lest rzecz niemala,
“Wszystko ma swe punkt honoru;

. Zaczawszy od generala

Az do laika klasztoru!

i
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Posrzod rynku stala Fara,
Budowla niezbyt wspaniala,
' Bardzo szczupla,bardzo slara,
Pokrycia dachu niemiata;
Dzwonki male, potluczone,
I tych ieszcze niezbyts wiele;
Echo dawaly stlumione,
~ Dele... Dele.., Dele... Dele...
Puzytywek, nie organy, '
: Piszczaleczki iak wrzeciona,
Parkan wkolo rozebrany,
Nawet trumna ukradziona.
" Przy drzwiach, na lichym trzynézka
Swiecona woda w garnuszku:
Zakrystyyka bardzo slaba,
. U drzwi zniZony skobelek,
Z-trzema nogami zydelek,
"W kruchcie Swigtey iedna baba;.
Ale baba dorwszystkiego,
Do dzwonka choru do stagwi:
"Frzeba chowaé umarlego;
Daley baba do choragwi:
Czy wesele w okolicy, :
Czy kto umar! mniey bogaty;
Daley baba do gromnicy, *
Daley baba do lopaty; 2
Zgola w iakim badé urzedzie,
Baba zawsze, baba v}szgdzie.

Klasztor znown z kazdey strony
) 3Ycale inna mial postawe, = -

o
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Tam to ezlowiek zadziwiony

Godng oku da zabawe, ;
Wieza niezmierna pod spiZem,
Gmach ten zdoEila,Wysokil,

Iswym pozlocisty krzyzem

Bodlo .zdziwione obloki;

Organy z miechow dwanascie,

Okno hukiem wybiialy: é
Dzwonow duzych kilkanascie,
Niedzwonily lecz ryczalg: |
Z przodu gotyckiey struktury
Kolumn miesistych dwa szyki,
Zewszad porfiry, marmury,

Rzezby, farby, mozaiki.

Tamby ludzka mysl poznala,

Z widoku owey budowy,

Taka to iest rzeez wspaniala,
- Bydz faworytem krélowy!

Obék maly klasztoreczek, .

Mniey ﬁspan’ialy iak pieszezony,
Godny $wigtych panieneczek,

Godny i kréolowey Bony;

Tam mniey sztuka okazala, 5
Lecz gust calym iest objektemy . *
Milosé, méwia, abrys dala,
‘Roskosz byla architektem.
Cokolwiek gust wysilony,
: ‘Wyobrazi¢ sobie zdola,
Brazy, mahonie, wazony, ;
Wszystko bys widziat dokola.
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Tam rzecz kazda o& niecheenia, .
Malo w rzezbach, malo w zlocie,
Zda si¢ niema wysadzenia;
Leez sztuka W samey prostocie.
 Bony krolawey raczki pieszczone
Tkaly na oltarz wielkg za slone,
Lecz dayn;y pokoy zastonie
Mowmy o krélowey Bonie.
Firley tedy z ta krolowa
/  Whpegta wzaiemne uigcl,

Miedzy czuciem ¥ rozmows

Mieszkali sobie kontenci.

Ona ladna, on uczony,

~ Darmo czasu nietrawili,

Dzi‘eﬁ ich tak byl rozlozZony,

'Ze chwile szezgiciem liczyli;
Czy sig cieszyli, czy sig troskali,
Praca, wesolosé, smutek nadzieia,

‘Wzedzie sig z soba wdzigeznie spotkali,
©n widzial Bong, ona Firleia. Y

Tu poeta przechodzi znown do klasz-
torow, zwracauwage na ich polozenia, prze-
pych i pxerwszq mysl fundatorow, i tak
~ adley mowi: :

Gdzie wige takie dwa klasztory,
I gdzie taka Fara chuda, :
Nikt niepoczyta za cuda,

Ze codzienne trwaly spory,
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Na to nietrzeba repliki,
Kazdy hardy kto bogatys;

A milion czystey intraty
Pierwszy iak wszystkie metryki.
Tak ia kiedy z moig cnoty,

Ide po 'biocie piechota,
A tam sobie szuler 1aki,

Pe‘dzl spienione rumaki,

Temu kazdy umknie zdrogi;

“Mnie zyd popchnie bom ubogi.

Na takie to przywilele,

- Gdziekolwiek robront bogaty
Mial kto porzna¢ na ornatyy
Dla swego punktu honoru;
‘Woli oddac do. klasztoru:

Tam rzecz kazda okazala,

Bo tam wicksza boza chwala.
Albo kio amarl % bliskosei:
A mial trochg odwaznoSci
Poczytal za pnhkt honoru,
Bydz 'stawion'ym\ do klasztoru.
Migdzy ludimi pospolicie,

_ Préznosé dluisza iest miZ Zycie.

. Czy to w kraiu rozruch mkl,
Szwedy, Turki, haydamaki;
Kto niepewny swego zbioru,
Daley skrzyni¢ do klasztoru.

. Otoz owa niecheé stara,
Klétnie przepychy, uporys
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- Ztad uboga iedna Fara, : ;
Ztamigd moine dwa klasztory. i w.i

Koniec piesni trzeciey.

 Li1sTY PRZYIACIELSEKIE,.

Moéci Panie Redaktorze! przesylam
‘WPenu pusty list' nie bez uwag iednakze
Pprzyiaciela mego; mozesz go umiescic w Ty-
godniku' ped tytulem Listy przyiacielskie,
bo i dalszych udzielaé mu nieomieszkam,
dezeli ten potrafi znalesé¢ mieysce w piémie
1ego. Poznasz WPan z tego listu, ze moy
trzpiotowaty przyiaciel umialby mysleé, ia
Zas zarg¢czam, Ze mu nawet niebrakuie ani
dobroci serca, aninauki, ale niestety ! zwy-
czaiem zbyt pospolitym w kraiu naszym,
- za wezeSnie na Swiat zostal Wypuszczony.
- JezelibyS WPan znalazl potrzebe przenie-

sienia sceny do wyspy Nipu, Eldorado albo
Balnibarbi, daic mu do tego wszelkie po-
~ zwolenie,, a iezeli i tego w przekonaniu
WPRana begdzie malo, radze polozyé na po-
ezatku za dewize dwa wiérsze z Lafontena.

...... » . Chastes sont nos oreilim,
‘Encor que les yeus soint fripoas,
Lc tablau.
Jestem i t. 4.
/ Opyw

Moy ty dwudziestoletni filozofie, ty
wielki gieniuszu! zgadniywrzyqameex dla

\
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czego tak skwapliwie wyiechalem od was? .
‘Rozumiesz zapewne, Ze zbyt mnie znudzila
Elwira, albo Ze unikalem gniewu meZa nie
roztropney Dorydy?— bagatele. Oto, wy-
iechalem znudzony wprawdzie, ale mie ty-
le Elwira ile twoiémi ustawicznemi mora-
- lami. W iakimze to prosze¢ wyczytales ka-
lendarzu, %e mnie potrafisz przemienié
w Katona. Moiém zdaniem na wielkie sig.
narazasz niebezpieczenstwo. Sam powia-
dasz , iz naywiekszg iest plaga dla prawdzi-
wéy madrosei,  Ze iéy obroicy nigdy tak
silnie przy cnocie nie stoig ile. ci zapamig-
talcy przy swéy nieszczgsney swawoli; ztad
wnosze , ze piérwéy blady xigiye uyrzy cig
towarzyszem moich nocnych wypraw , ani-
zeli potrafisz zasadzi¢ mnie wraz z soba do

rozpamietywania - nad marnosciami tego’

‘$wiata i znikomoécig rzeczy ludekich. Nie
‘Tozumiey abym i ia mial Zy¢ bez iakiegos
celu. Mam ich dwa wecale wielkie do kto-
rych nieustannie daie, a te s3: poznanie
‘ludzi i oddanie sprawiedliwego holdu pig-
knosciom natury. Jezeli one goduemi staé
sie mogg uwagi takiego iak ty medrca, a
osobliwie iezeliby$ chcial widzie¢ kilka $li-
cznych dziel natury, tedy rzucay tg nie-
Znoéng miescing W ktoréy sie-zakopales i
przybyway do nas na wigkszy nieco teatr
fwiata. Ale, ale, przez dlugi czas niemo-
glem zgadnaé z iakiego powodu tak byles



—— 110 —

przeciwnym odjazdowi memu do stolicy;
pewnie sklonnosé moig do milosci widzia-
les narazona na nowe mebezpleczenstwo?
Biédnyz ty fn]ozoﬁe nie daleko iak widze
.postqpﬁes w znaiomosci serca ludzkiego: na
wsi albo w iakiméci miasteczku, tez same
istoty, tak czesto namfsn; na oczy nawiiaia,
2e do brzydkiey nawet przywyknaé potrze-
ba, a iezeli cokolwiek podobmeyaza do lu-
dzi; czlowiek naturalnie zakochaé¢ si¢ musi.
Tutay wcale co innego. Ucieszysz si¢ gdy
ci powiem., Ze dotad ieszcze wolny lestem
od wigzow milosci. Uderzony razem kilksa
‘ pugknosclaml zostaie iakby w spoczynku, bo
nie moge¢ zgadnaé ktoréy naygodmey serce
moie ofiarowaé¢. Lekam sie nawet abym
iug nie byl na drodze medrcow. Niech to
iednakZe nieobrusza twoiéy filozoficznéy
milosci | wlasney , Ze ieden zadarty nosek,
anielskie usteczka albo dwoie pieknych o-
czu, dokazaly z latwosig tego, czego mie-
mogly nigdy sprawié¢ twoie nudne moraly. -
Ale klocge sie z tobg zapominam, ze
przqulem na siebie obowxqzek udzielania
ci niektérych wiadomosei i obserwacyl
mieyscowych we wzgledzie nie wiem iuZ
iakim-, bo ktdéz winien, Ze w dziewigtna-
stym \wieku mazecie ieszcze sobje usta ia-
kiemié wyrazami barbarzyfskiemi a po-.
dlug was technicznemi. Uiszczaiac sig z diu-
gu powiem ci naprzod, Ze przez cigg po-
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drozy, ile razy sig przebudzilem, nic in-
nego nie widzialem procz nedznych chalup,
" brudnych karczem, a wnich brudnieyszych
ieszcze zyddéw. Umarlbym niechybnie z te-
sknoty, gdybym nieznalazt sposobu pu-
sz¢zenia si¢ z wiatrami na wyscigi za po-
.moca pedwoionego tryngeltu pocztylionom.
"Teraz znayduie sie¢ w siedlisku milosci 1u-
mizgéw. Zaczng od mlodziezy. — Jest tu
z czego peknaé od émiéchu , widzagc mid-
dégo a inz ciezkiego eleganta z kiiem W re-
ku , wybieraigcego starannie i powoli ka-
mienie po ktérych ma stapaé nienadwerg-
zaigc nigdy iednostaynego ukladu nog i cia-
la. Przeciggaia oni zazwyczay srodkiem
ulicy, gdyz iako ludzie glgboko uczeni wy-
kalkulowali zlatwoscia podwoyna z tad ko-
rzysé ; iuz ze snadniey widzianémi beda
z okien i od przechodzacych, iuz Ze na
érodku ulicy wickszemi kamieniami bru-
kowaney latwiey im przyydzie utrzymaé
rownowage. Prawidlo to, tak mocuo
maig w umysle ugruntowane, Ze poda-
igc nawet reke damie na ulicy nieuwalnia-
ig dla niéy $rodkowey drogi; nie z powo-
du niegrzecznoici, bo otém nie mysla, ale
racze§ z boiazni upadnienia a tém samem
Pociagnienia za sobg prowadzoney damy.
Rozumialem wczoray, ze umrg od $miéchu.
Jedna dama zywego uloienia, wzigla reke
Ktéregos z tych olowianych Adonisow; w0ws=
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czas trzeba bylo widzie¢ z iakim oporemi
ciggna¢ go musiala za sobg; stawial on zbo-
iaznig krok niepewny spogladaiac na wszy-
_stkie strony, czyli mial duio swiadkéw téy
gorszac€y w mniemaniu iego uymy powa-
gi. Zart na bok, pomysélalem jednak so+
bie, dla czego u nas powszechnie, tak ma-
o 0s6b oddate sie szczérze naukom lub in-
. Bym iakim waznym zatrudnieniom, kiedy
* wrodzona ocigzalosé, powmnaby nas odwo-
dzi¢ od ruchawéy bezczynnosei i towarzy-
skich zabiegbw, do ktérych zdaie mi sie,
ze naymmey stworzeni iesteSmy. WWnosil-
bym, Ze w naturze iest ludzkiey i8¢ w brew
powolaniu; wtenczas latwo byémy chyba
poieli, dia czego si¢ zdarza widzie¢ Hra-
biego na kozlach, w szynku, wsrébrnéy sa-
li; a szewca usiluigcego na szydle ustano-
 wié rownowage Europy. Czy uwazasz, iz
. powoli wpadaé zaczynam w zapal filozofi-
czny. Skutek to iest prawdy dowodzoney‘
w Wladomoscmch brukowych , ze dosyé
iest zostaé prozniakiem aby bydz filozofem.
Odtad iak zadnym przedmiotem zaiety nie
iestem, Bogswie, gdzie si¢ myslami nie za-
cieckam. JakZe kiedy raza iedna z bolescia
serca, zaczalem iuz pordwnywaé stopien
naszego oswiecenia z cywilizacya zagrani-
czng, a co $miésznieysza, Ze W samymze
kraiu dostrzeglem dwie oddzielne drogi,
ktoremi oéwieqenis do nas wtisngé si¢ usi-
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luie; kazda z nich: stuzy plei oddzielney:
1 cz_yh to uwazaiem ‘kray w- massie czyli
familie z osobna; zawsze bylem tego zda-
nia, ze kobiéty bliske otrzy wiekiwyprze-
dzi:ly nas na drodze poloru. Z siebie si¢ ro-
zumie, zZe ty, id i kazdy komuby list ten
mogt wpasé w rece, wylgezeni 1estesmy od
tak surowego sqdu
Ale powracaigc do rzeczy. ~Me;,éczzyzm
__tuteysi dosy¢ siluey sa budowy, ta iednak-
,2e rownie predko si¢ ruynuie iak i miesz=-
kancow stref goragcych, co wszelako nie
dzieie sie wplywem klimatu: ztgd nay-
. ezegsciey zdarza si¢ widzieé cery wcezesnie
‘wybladle. = Staraia sie wprawdzie wmowié
kobiétom iakoby to byly cery interesuig~
ce , nie uwazalem iadnak aby précz polito-
wania iaka inszg ztad odnosili kerzysé, O-
czy maig zgasle; glowy duze, nogi cienkie,
a'nosy lubo sterczace, na to.im w kencu
sluzyé sie zdaig, aby si¢ tym latwiey Zo-
nom powodowali;, kiedy niebo postanowi
ukaraé ich tym sposobem za poprzednie
pstoty. Wtedy dla Zon pelni sq.ulegloscl,
1radzi nie radzi przyymowaé ‘muszg do
domu intruzéw. Grzecznemi s3 dla cudzo-
Ziemcodw iuz to przez melakgs ‘goscinnosé,
iz ‘przez wrodzone glupstwo i zboiazniaby
ich nienazwano gburami. Zony ich zazwy-~
~¢zay sa pigkne, dobrze uloZone,czestokroé
naystaranniey ' wychowane, a-ktore  nie-
Lom VIIIL 8

&
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‘gnayduigc w towarzystwie mezéw téy przy-
jemnosci , iakiéy same s3 wzorem, zawie-
dzione ;, odmoOwi¢ musza im szacunku i od-
daig go skwapliwie tak nazwanym przyia-
ciolom domu i cudzoziemcom. \
Z tego com powiedzial domyslisz sig
latwo, ze zwyczay wloski iuz si¢ tu poma-
tu zaprowadza, idubo w kontraktach slub-
nych nic ieszcze nie namieniaig o amancie
(Cavahere servente); maz iednakze nieina-
czey bierze obletnxcq od zZony przy olta-
rzu meopuezuema go az do $miérci, tylko
ze sie sprzeciwiaé  nie. bedzie wyborowi
dziusa pod skromnym nazwaniem przyiacie-
la domu ; ktorego ‘nominacya Zonie sig zo-
stawuie; a Jegomosé tyle razy obowigza-
ny odmienic przymcml, ile tylkorazy Jey-
mosci podoba¢ sig bgdzie. Damy: doklada-
ia: wielkiey = gorliwosci w zaprowadzeniu 1
_utrzymaniu tak zbawiennego sposobu uni-
koienia nudow i iednostaynosci, 1 iest nie-
iake (zaszczytem stdraé sig ciagle o zyeali-
wwego dla domu przyiaciela, nie liczge wto
wolontaryuszow, kiorych -liczba nie iest
gwyczaiem: ograniczona. . Miodziez peosa-
-dzona wprawdzie o stronnictwo, utrzymu-
ie; Ze tym sposobem moda rozwodow zu-
}ate ‘ustaé¢ moze; bo uwazaig, Ze takie
-malzenstwa bywalq przykladem swigtey
zgody, kiedy przecmrme zazdrosé¢ nayfatal-
nieyszg zawsze byla dla zwigzkow Hymena
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Pomimo to iednak, meZowie radzi s3
niekiedy , aby ich uwazano za panéw do-
mu, a grzeczne zouy ty le bywaiq powolne,
Ze nawet, raczg ty tulu tego im niecdma-
wiaé. Nic pociesznieyszego nad wydarzeme,
ktérego niedawno byliémy Swiadkami.

3 Term czasy powroécili tu z zagranicy
dway nasi koledzy Henryk i Roman. Oba-
dwa mlodzi, piekney postawy, konwersa-
cyi przyiemney, bogaci, a do tego lubigcy
rozrzucaé piénigdze. W iakimze kraiu tyle
powabdw nieotrzyma plerwszenstwa? ado
tego w Polsce iak i na calym $wiecie nowo
przybyly ma zawsze przed innemi prawo
do serca kobiét. Dwie pxeknosm uderzyly
ich. na wstepie. Henryk wybral Pamelg, a
Roman postanowil ofiarowaé uslugi swoie
Hrabinéy....

- Pamela w pierwszym kwiecie miodo-
Sci, ma oczy male ale Zywe i pelne ognia
a czarne iak iéy wlosy. Pleé¢ swiéig i glad-
ka, lubo nienaypierwszéy bialosci; usta
przyiemne, z¢by biale, szyie wlasnie iakiey
trzeba i nayroskosznieysza figurke. Ramio-
na  ma ksztaltne, cos szczegolnieyszego
w lokciu z czego ieszcze korzystaé nie u-
‘mie; rece dosyé duze, a Ze czas ich bia-
loici ieszeze nie przyszedl, nie bardzo sig.
 Z tego martwi: nozki iezeli nienaymnieysze
natomiast doskonale wytoczone. Natural-
nosé zlotega wieku, bez sztuki i chegci po-

8‘!-



dobania sie dodaie iéy wdzigku, a rozum
i humor nie psuia téy doskonaley harmonii.
Wszystko w niéy iest naturalném i wszy-
stko przyiemném. Wesola, Zywa, uprzey-
ma i grzeczna. Wszystko. u niey: bez wy-

mruszenia i bez naymnieyszey nierownosci.

 ‘Hrabina chce uchodzi¢ za blondynke:
od iéy iednakze zalezaloby woli, aby iéy
wlosy miano za rude; ale nikt si¢ z tym
przed nig nie odzywa, be-wiedzg wszyscy,
ze si¢ wolt stosowaé do gustu wieku, ani-

~zeli"do gustu dawnych, Jakkolwiek badz

»

laczy ona wzystkie korzysci przywigzane
_do wlosow rudych’ bedac “wolna.od ich nie-
przyzwoitoéci, zwlaszcza, Ze ciggly okelo
siebie starannoécig umie trafnie zapobiedz
wszystkiemu cokolwiek byloby zbyteczném
w iéy wdzickach. A potém nie iestie to
“jedno bydi czystym przez sztuke lub z na-
tury ? Zostawmy ludziom zlosliwym wzie-
ranie w tak drobne szezegoly. Hrabina ma
wiele rozumu ,- ieszcze wieeey pamiegci, o-
czytana icy niezmi¢rui€, goruiaeg zas
w niey sklonnoscig iest sentfymentalnosc.
Maz iéy prawdziwe dziecko madrosci,
‘chce uthodzié za stoika, i dla wigkszego
zaszezytu sekty, postanowil bydz zawsze
brudnym 1 obrzydliwym. Nic mu si¢ na
$wiecie lepiey nie udaie bo dostatecznie iest
grubym a pot leie si¢ z niego tak w zimie
iak w lecie. . ; i
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Erudycya i grubiiaﬁstwo opanowaly go
zgupelnie. Jedno i drugie stanowia cala; isto-
tg konwersacyi 1ego, iuz to razem iuz na
przemnan a zawsze nie w mieyscu. Lubo
nie iest zazdrosnym, niemniey iednakze
bywa medogodnym Lubi on aby miano
attencys dla iego Zony, wymaga iéy iednak-~
ze daleko wiecey dla siebie.

Natarczywy Roman nie mial nic na-
gleyszego nad potrzebq uwiadomienia Hra-
binéy.... o swoidy mllt)acl, i dla tegonie
tracac czasu, przy plérwszém zaraz Spo-
tkaniu nie szczqdzﬂ niczego, cokolwiek o-
sadzil za dogodne swoiemu zamiarowi. Rzu-
canie oczyma, $ciénienie za reke, aw kon-
cu oswiadczenie, wszystko to bylo dzielem
iednego momentu. Hrabina lubo nie wig-
cey nad inne. okrutna, uznalal leénakze
potrzebg okazania nieiakiegogniewu za tak
lekkie z nig obeysicie si¢ przy piérwszém
poznaniu. -Zdziwiony Roman tlumaczyl sig
1ak umial, a wkonicu ur¢czal i przysiegal
na honor, Zze to wszystko bylo skutkiem
naygoretszéy miloéei: Postrzegla zaraz Hra-
bina, Ze z czlowiekiem takiege uloZenia,.
nienalezalo koniecznie trzymaé sie drogi
Scisley formalnosci, uniesiona wiee polito-
waniem przebaczyla mu nakoniec.

Uszezegéliwiony Roman, byl pewnym,
‘Ze po takim wstepie nic mu wigcey niezo-

stawalo tylko odwiedzi¢ Hrabing... Spie-
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szy wiec do niey tegoz wieczora; ale od-
dzwierny zapytuie go w bramie:- Czyliby
gadal widzie¢ Pana Hrabiego ? — ide rzecze
do Hrabinéy — Tey nie ma w domu — Po-
trzast glowa na takg odpowiedz, i poszedt
co pr¢dzey zanurzy¢ w winie smutek i na-
dzieie. SO
Hrabina.... byla wlaénie u gotowal-
ni 1 stroila si¢ na potege dla Romana w ten-
czas, kiedy mu przed nosem drzwi zamy-
kano. Nie ona o tém niewiedziala, ale za
to pan maz wiedzial o wszystkiém dosko-
‘male. :Chcial on mieé koniecznie dla siebie
piérwsza wizytge Romana, a w przeciwnym
razie umysli}, ze i Zona iego bez niéy o-
beysé sig' potrafi, a wiec stosowny do te-
go wydal rozkaz oddzwiernemu. 2

Koniee koncow, wiedzial Roman, ie
Hrabia.... wymagal dla siebie piérwszych
krokow grzecznosci, wiedzial, be mu te
przyiaciele codzien. powtarzali, iz, aby
skarb posigéé nalezalo wprzédy smoka u-
spi¢; ale on tak zupelng ku temu mezowi
pczul odraz¢, ze nigdy nie potrafil prze-
mies¢ na sobie, aby mu dadz choéby nay-
mnieyszy dowdd mieiakieys ulegloici; po-
mimo., Ze inaczey, nie mégl widywaé sie
z Hrabina tylko na zgromadzeniach publi-
cznych. Czém zniecierpliwiony, zapytal
iéy ‘dnia iednego gdzieby mieszkala, do-
daigc, Ze pomimo ecodziemnie powtarza-
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nych wizyt nigdy iéy wdomu zastaé nie
moze — Ja iednakie nayczesciey bywam u
siebie odpowie z uémiéchem Hrabina, ale
ostrzegam  WPana, ie nie iestem pania
w domu, i Ze pbty mie¢ niezastaniesz, po-
ki nie zechcesz wprzédy odwiedzié me-
go nayukochanszego meza. Naproznobym
WPanu checiala wmawiaé, abys mial zna-
leéé w towarzystwie iego wiele przyiemno-
&ci, owszem zgadzam sig, Zze humor iego iest
dziwaczny i obeyscie sig dosyé¢ grube , ale
. przy staraniu i uprzeymesci nayzacietsze
charaktery ulagodzi¢ si¢ daig— Ach! mo-
ia Moécia Pani, odpowie Roman coraz wig-
céy zniecierpliwiony, wszystko to bydz mo-
%e bardzo ladnie, ale teraz mie do uskute-
cznienia, bo mai WPani za nadto iuz glu-
pi. Co za przekleta moda, dodal, iak widze
tutay kto chce widywaé Zong, musi sig
wprzoédy zakechaé wmezu. ;
Sam si¢ domysélisz iak byla przyieta ta-
ka odpowiedz, ale i to trzeba Zebys wie-
dzial, iz Henryk strudzony nieprzelamang
cnotz Pameli, straciwszy dla niey napro-
Zno czas i tysigczne zabiegi, powiadaig, Ze
iuz potrafil zastapié mieysce przyiaciela
swego przy oboygu Panstwa Hrabich.

Twéy Edmund.
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Do grobu J. I. Russa (ob. Tyg. V. 145 str. 75)

Przechadzka druga.’
: P -

Melancholiczne dumania, méwi myslacy
i tkliwy tlomacz natury (St. Pierre)sa nay-
stodszémi. dolegliwosciami duszy.” Wtedy
czlowiek obraea myél calz na ostatni swoy
- koniec,a w teskliwych o tém wyobrazeniach
nabiera poszanowania dla ostatecanego po-
bytu ludzkiego. Iungu i Gesnerze!iak-
" Ze wielu przenikaige dusze, uczycie rozmy-
Slania i tkliwoiei; kaidego myslacego stwo-
rzenia podnosi&xe umyst de Boga a serce do
pociechy. Mile zasmucenie, ktére ogarnia
czule serce na widok prostey mogily, przy-
Pomina razem owj niewinnosé niemowleca,
miodociang milosé, przywiszanie macierzyn-
- skie, wierno$¢ malzenska, tudziez plodny
W te enoty ow wiek szczesliwy: ,
‘Kiedy ni Pana nistugi,
Nie znalo braci przymierze;
Swiat byl mieszkaniem iak diugi,
A WSiyscy ludzie pasterze. x
Zaiste, w ‘wieyskiém zaciszu, na lonie
natury nabywamy enoty, a przy grobach
.czulosci, tam iak w przybytku boskim, po-~
boinos¢ wiéwa w nas milosé coty a ohydg
nieprawosci.
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Iuz zaranna iutrzenka do oniemialey
uémiéchnela sie ziemi i perly wilgotnémi
wszystkie osypala roéliny; iuz skowronek
wital dzien nastaigcy,radosném kwileniem,
kiedy wybieglem z noclegu skwapliwie chge
sie praypatrzyé iasnemu wschodowi slonca,
ktory dla czlowieka falszgywych nauk i prze-

sadow niemaigcego,’ iest prawdziwym i
naytkliwszym wizernokiem opatrznosci.

Wszystko oglasza zblizenie si¢ naywspa-
nalszego sprawcy Zyznosci i plonow ziem-
skich ; "niezliczone w powietrzu rozlegaig
si¢ glosy; niebo wystawia tlo szkarlatne na
ktorém widaé naywicksza misternosé swia-
tla z cieniami zlaczonego ... iasno$¢ powoli
nastaie, az nakoniec caly wschéd sig zapa-

‘la... wowezas promienie zloto-lazurowych
ognidw rzesiscie wytryskuig rozlicznemi od-
cienione farbami, pierzcha pod ich razgcym
blaskiem zalobny pomrok nocy. Zjawia sig
tryumfalne $wiatlo po calym widnokregu ...
natura przykleka na uwielbienie duszy ie-
stestw i $wiatlosei.... roznobarwe kwiaty
niebjeska napawane rosa rozsklepiaig rado-
$nym usmiéchém $wietne paczki, ktore
mnéstwem nayprzyiemnieyszych woni bal-
samuia powietrze. Ziemia nabiéra w lono
swoie zarodu plodnosci, i wystawia oczém
przedziwne obrazy , rozmaite i'zachwycaia-
ce widoki. '

Gdy tak dziwilem si¢ wschodowi slonca,

i



krzyk bolésny obil sie o uszy moie; ogla-
dam si¢ na wszystkie strony , az postrzegam
Zarlocznego krogulca, spokoynie szarpigce-
go piskigta makolagwy. Nieszczeliwa pta-
szyna niedaleko siedzgc na galezi, umiérala
z zalu i boiazni szponéw okrutnego mor-
dercy; a ten ghichy na wszystko pozeral
Jakomie swa zdobycz. Oiak prawdziwy o-
braz obchodzenia si¢ moznieyszych z uboz-
szymi. Faiogds :

Stanagwszy w Belwilu zatrzymalem sig
dla wytchnienia.

Niedochodzac mostu, ktéry prowadzi
do dworu, postrzeglem na lewey stronie sta-
ra niewysoka fontanne. Nie daleko przy
niey na pilastrze przeczytalem w tey mysli
napis. St

Ogrody, gusty i ebyczaie :

W kaidym narodzie rézine bydz mogy,

Lecz wody, I3ki, pola i gaie,

Natury i wsi przyiemnoéé bloga,

Tednakie kazdy ma wiek i kraie:

Przeto i w lichey tey okolicy

Swiete ludzkosoi prawo szanuig,

Wezelkich przychodniéw tu bez réznicy

Yak dobrych dobrze przyymnuis.

Troche nizey :

Swobody , uciech, wieyskich roskoszy,
- -Ktoby tu niechcial chyba ni¢ dozna;



Ale kto nie wie, niechay to pozna

. Lo roskosz wabi, aco ia p'loszy.
Kazdy calek w Zyeiu z loséw wymiarm
Do, szezghcia albo zguby swey dazy,
W ktérey si¢ przepasé czestokroé grezy
Nizli pierwszego doydzie zamiaru.
‘Szczgseie, nieszczesciem zwykle sigkrzepi,
Tak 1 wesolosé zmartwieniem,
7, poczeiwa mysla, czystém sumnieniem

Wizedzie iest dobrze i wszedzie lepiey.

Miasteczko Ermenonwil, lezy wpesrzod
picknych lagk ; duzych i roskosznych ogro-
dow ,. ktore mnogimi zakretami skrapiaig
strumyki. Klimat wyborny i zacisze sla-
zZy tam zawsze dla cichych i wybornych
mieszkancow. Obszérne lasy iokoliczne go-
ry zaslamalq tg kramg od zimnych pélno-
cy wiatrow. ... Takie iest w krotkosci Ppo-
lozeme, lub xego pobytu spokoynnscx i
szczgscia. Wiszystko tam zdaie si¢ bydz roz-
porzadzone do zastanowienia tkliwego ezlo-
wieka, wszystko od natury przygétowane
do przyi¢cia wielkiego meza , ktéry we
wszystkich Europy kraiach slawionym bydz
nie przestaie, ktorego imie samo 2z wzru-
Szeniem 1 uszanowaniem iest wymawiane.

Podchodzae blizey do tey zachwyeaig-
cey okolicy , coraz wiecey widzieé si¢ da-
1o osobliwszych iey pieknosei. Serce moie
Taptownie tysigcznych doznalo pociech, co
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byJo/s(utkiem zwyczaynym , podziwienia i
“rozmaitosci widokéw. Jakze slodko bigkaé
sie¢ w tym labiryncie czulosci! Luby poby-
» cie, mila kraino! rzeklemr sam sobie; ie-
-zeli kiedy los moy odemnie zalezeé bedzie,
nieochybnie reszte lat moich w twoim
‘Przyiemnym strawie ustroniu. Oby zada-
niom moim stalo si¢ zadosyé! obym byt
szczgsliwszy od Mlarcyalisa . poety , ktéry
nie mégt dokonczyé dni swoich na piekném
pobrzeiu Adctium w Akwilei , ktérego tak
mocno pozadal. §
Oprowadzalem wzrok méy po niwie
- Fozciagaiacey si¢ przed dworem; uwazalem
plennaici-iey dostatgk, i zaiety nowoscig
widoku, nie postrzeglem iakem sie zblizyt
do gaiu.
Znalazlem si¢ nayprzéd na laceé nazwa-
ney Arkadyyskq , gdzie zaraz na wielkim
,\slupie nastgpuigcy obaczylem napis:

» Nieslusznoscia byloby naywigksza, a raczey
nierozumem , przekladaé wymyst ludzki nad
wielka i potgZue matke naszg (Natlxrg.) Slicznoié

- prawdziwa mnogich dziel iey, lubo tak szko-
dliwie naszemi wynalazkami tlumiona, ato-
Li wszedzie gdzie swym cudownym blysnie pro-
mieniem,. okrywa hanbg masze prézne i ploche
przedsigwzigcia, ¢ 10

Na drugiey stronie slupa takie byly wiér-
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" ,Kto wytwernosci sztukg polubil,
I iey przysadom iedynie sprzyla,
Préinoby tutay spoyrzenia gubil;
vNie‘\chay to mieysce zawczasu miia.
- Wiasciwe sobie tu przyrodzenie,
W caleéy okrasie swoiey prostoty:
Daie przyiemne wyobraienie; -
Pokoiu,‘.swobod i cnoty. ®

Po nizey na réwninie idac écieszka pro=
wadzaca do grobu Russa, przechodzié
trzeba strumieni, ktory toczac po kamy-
%kach srébrzyste wody swoie, ginie tuz
w niewielki¢y sadzawce. Tkliwe podo-
bienstwo bystrego biegu dni naszych, kto-
re w niezmierny ocean wiecznosci wpada-~
f3. W mieyscu; gdzie potok micdzy dwa
zielone brzegi swoie naybardziey scitniony,
wdzieczném ucho nasyca mruczeniem, stoi
w cieniu trzech olszyn maly oltarzyk, a na;
nim ten czworowiersz. (Quatrain.),

¥
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" Troche daley pod kopula zielong, mchem
porosly wigkszy oltarz w starym guscie
Greckim wystawiony z napisem oftarz du-
mania, na drugiey stronie ta mysl po wlasku -
byla wyryta.
,» Questo riposto seggio, ombryso ¢ fosco & pex
gli poeti, gli amanti, ¢ i filosofi.« 1
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. (To przyiemno zielone i cieniste mieysce iest od-
oczynkiem poetow , kochankdw, i filozofow.
poczyr P ’ ’

O kilka krokow wznosi si¢ nie wielki
pagorek, zkad oko zmierzy¢ moze calg do-
ling okoliczna. Ztamtad postrzeglem wiel-
ki j piekny’ dab o ktérym tak wiele da-
""wniey bylem slyszal. Na widok iego, za-

wolalem; o drzewb we dwodynaséb mile sercu
memu,szanowny pomniku prostoty i szezero-
sci starego Palemona, ktotego dlugie zycie
mozna mowic, ze bylo wiosna, niewinno-
scig, dobrocig, cnotg 1 szczesciemn, powa-
zam $wiatobliwy cien tw()y' Ty mi przy-
pominasz wybornego 1 lnbego Gesnera, o
ktérym wspommeme samo upaia stodyczg
mysl moig¢ i tyle sprawia mi upodobania,
iak powrot przyxemney pory kwiatow, iak
rozkthalqca roza, nareszcie iak pocalowa-
nie od naymilszey kochanki!... lube drze-
wo, ty po wszystkie czasy quzicsz tryum-
fem wdziecznosci.... To moéwiac, 1zy rze-
wne wyplynely mi z cczu. Obeyrzalem
darniowy grobowiec Mirty.... westchns-
fem ciezko po Palemonie, ktory umart
przyclskdlqc dzieci do piersi swoich ; a po-
gladaige na dab ten, przeczytalem prosty

~“ma nim nagrobek :

,, Palemon byt szczeSliwym czlowiekiem;
On ten dab posadzit,
To pigkne drzewo iest po§wigcons -
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Serdeczney dobroci i cnocie lego
- Niech jpicrun i zli ludzie nie powstaig tu nigdy.®
Obok debu iest murowany obelisk, na
czeié muzy pasterskiey. Nastronie naczel-
ney na pamigtke Teokryta s3 te slowa: :
: (Teokryigwi zﬁipo_lina { Muz polubiciicows, wier-
sze pasterskie dala tozka Er‘nto.)‘
~ Na drugiey stronie byl napis na czes$c
Tompsona, rymetworcy Angielskiego XVl
wieku; lecz w czasie rewolucyi francuazkiey,
zepsuty reka zapewne iakiego wandala. Za-
wieral zaé w sobie te slowa: e
Tho James Thompson. ,
‘Lite the cireling sun his warm genins Colou-
red and vivified every season of the yeor.
(Dla Jakoba Tompsona, ktory naksztait slofica
. dat uczué zapat swego greniuszu nadaige estérem
porom roku Zywoine furby.) ' 4
Na trzeciey stronie cbelisku;
Genig P. Virgl ii'Mza‘lA' ) nx s lapis iste cum
lnco sacer esu‘).l ’ % :
(Gieniuszow: £ W'irgiliuska Marona pomnik,
ten i gaik poswigcony.) : A
Na czwartey stronie pamiatka Gesnero-
wi.. Nie mozna lepiey wyrazié antora po-
ematu 4bla, iak temistowy, ktére tam sa:
% Diem Salomon Gesner.
= Er hat gemahlet was e,rgesagi hat.
" {On ivszystko malowat , cokolwiek pisal.)
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Przy obelisku iest kamien z napisem
gatartym, ktorego przeczytaé¢ nie mozna;
leiy ped picknemi dwéoma drzewami, kto-
rych galezie polgczyly sie z sobg i zobopol~
nie- przeplotly. Na mch iest mapis:

Omnia iunxit amor.

(Milos¢ wszystko tqczy.)
(Ciag Jdisz_y nastqpi.)‘ ;

CxoTA 1 WYSsTEPER, - |
| Bayka |
Cnota z wystepkiem nie umie Zy¢ w zgodzie:
Lecz w naszym wieku to’gydi sadzg w modaie,
f:dz za wystgpkiem szybko i z ~ochoty;

A ile mozna to pogardzaé cnotg.

7 téy wigc przyczyny; to zdanie acz hche, :
Niecny wystepek tak podnioslo w pyche,

1z miléy cnocie to pytanie zada;

A Kto z nas wigedy znaczenia posiada?
Péydzmv na szale, a w tenczas zobaczysz,
Odpovne cnota, co 1a; co ty znaczysz?
Przystaly na to, stangly pospolus
Ten W gorze zostal, a Cnota o ﬁu.

X. Patr_ycyus‘. Porgbsl'z S P.

-
- ol

Dozwala sie drukovué z warnnkiem dostawienia do Komi-
tetu Cenzury siedmin exemplarzy dla miéysc prawem przezuac.xa‘
mych. Dnia 21 miesigea Sierpnia roka 1810,

b X 7an Kanty Chodani Prof. Or. Czt, Kom, Cenz.
X. 7. N.-Golgitski Wyst. Prof. Czt. Kor. Ceiz.



